tipologie d'installazione di tende accoppiate

types of installation of coupled blinds

@ installazione in luce (guide centrali con fissaggio frontale)
standard installation (central rail guides with frontal fixation)

Esempio di installazione con il fissaggio delle guide centrali, Example of installation with central rail guides attached by a “T”
tramite staffa a “T” da fissare nella parte dietro (si presuppone bracket on the rear part of the guides (it is assumed window
quindi vi sia un montante/telaio finestra al quale ci si possa frames/mullions are present for fixation). NB: the rail guides need
ancorare). NB: le guide devono poggiare a terra oppure con staffe  fo be standing on ground or fixed through brackets to hold the
in grado di sostenere il peso della tenda. weight of the blind.
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© installazione in luce (guide centrali con fissaggio terra/soffitto)
standard (central rail guides with ground/topside fixation)

Esempio di installazione con il fissaggio delle guide centrali Example of installation with central rail guides attached by an “L”
tramite staffa ad “L" nella parte superiore e con appositi piedini bracket in the upper part and a base plates on the ground for a

a terra, guide laterali fissate a parete appoggiate a banchina. E better stability of the guides, side rail guides are fixed on walls and
indispensabile fornire la distanza tra la banchina e I'architrave (HT)  standing on threshold. it is essential to know the distance from the
per poter fornire la staffa superiore idonea. threshold and the lintel (HT) to be able to provide the best supports.
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tipologie d'installazione di tende accoppiate

types of installation of coupled blinds

Esempio di installazione con il fissaggio delle guide centrali tramite
staffa a “T” da fissare nella parte dietro (si presuppone quindi

vi sia un montante/telaio finestra al quale ci si possa ancorare),
guide laterali montate frontalmente tramite staffa ad “L”. NB:

le guide devono poggiare a terra oppure con staffe in grado di
sostenere il peso della tenda.

@ installazione frontale (guide centrali con fissaggio frontale)
frontal installation (central rail guides with frontal fixation)

Example of installation with central rail guides attached by a “T”
bracket on the rear part of the guides (it is assumed window
frames/mullions are present for fixation). frontal installation for the
side rail guides with “L” brackets. NB: the rail guides need to be
standing on ground or fixed through brackets to hold the weight of
the blind.
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@ installazione frontale (guide centrali con fissaggio terra/soffitto)

frontal installation (central rail guides with ground/wall fixation)

Esempio di installazione con il fissaggio delle guide centrali tramite
staffa ad “L” nella parte superiore e piedini a terra, guide laterali
fissate frontalmente tramite staffe ad “L”. E indispensabile fornire
la distanza tra la banchina e I'architrave (HT) per poter fornire la
staffa superiore idonea.

Staffa “L” superiore - “L” upper bracket

Example of installation with central rail guides attached by “L”
bracket in the upper part and base plates on the ground for a better
stability of the guides, frontal installation of side rail guides with “L”
brackets. It is essential to know the distance from the threshold and
the lintel (HT) to be able to provide the best supports.
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